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BESCHLUSS (GASP) 2022/... DES RATES
vom ...

zur Anderung des Beschlusses 2014/486/GASP
iiber die Beratende Mission der Europiischen Union
fiir eine Reform des zivilen Sicherheitssektors in der Ukraine

(EUAM Ukraine)

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Europdische Union, insbesondere auf Artikel 42 Absatz 4 und
Artikel 43 Absatz 2,

auf Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fiir AuBBen- und Sicherheitspolitik,
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1

)

)

(4)

)

(6)

(7

Am 22. Juli 2014 hat der Rat den Beschluss 2014/486/GASP! iiber die Beratende Mission
der Europdischen Union fiir eine Reform des zivilen Sicherheitssektors in der Ukraine

(EUAM Ukraine) angenommen.

Am 23. Februar 2022 hat die Russische Foderation eine grundlose und ungerechtfertigte
militdrische Aggression gegen die Ukraine begonnen, die der Européische Rat in seinen

Schlussfolgerungen vom 24. Februar 2022 auf das Schérfste verurteilt hat.

Die militdrische Aggression durch die Russische Foderation hat insbesondere zu einem
Strom von Fliichtlingen gefiihrt, die aus der Ukraine in das Hoheitsgebiet benachbarter
Mitgliedstaaten fliichten.

Die EUAM Ukraine ist nicht mehr in der Lage, ihr Mandat im Hoheitsgebiet der Ukraine

vollstdndig auszuiiben.

Solange die gegenwartigen Umstidnde in der Ukraine vorherrschen, sollte die EUAM
Ukraine die ukrainischen Behdrden dabei unterstiitzen, den Strom von Fliichtlingen aus der
Ukraine in benachbarte Mitgliedstaaten und den Eintritt humanitédrer Hilfe in die Ukraine

zu erleichtern.
Der Beschluss 2014/486/GASP sollte daher entsprechend gedndert werden.

Die EUAM Ukraine wird in einer Lage durchgefiihrt, die sich verschlechtern kann und die
Erreichung der Ziele des auswértigen Handelns der Union nach Artikel 21 des Vertrags

behindern konnte —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

1 Beschluss 2014/486/GASP des Rates vom 22. Juli 2014 iiber die Beratende Mission der
Européischen Union fiir eine Reform des zivilen Sicherheitssektors in der Ukraine (EUAM
Ukraine) (ABI. L 217 vom 23.7.2014, S. 42).
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Artikel 1
Folgender Artikel wird in den Beschluss 2014/486/GASP eingefiigt:

WArtikel 2a
Befristete Aufgaben

(1) Ab dem ... [ABL.: Bitte das Datum der Annahme dieses Anderungsbeschlusses einfiigen)
bis zu dem Zeitpunkt, an dem das Politische und Sicherheitspolitische Komitee etwas
anderes beschlie3t, hat die EUAM Ukraine die befristete, zusétzliche Aufgabe, die
zustdndigen ukrainischen Behorden, insbesondere den ukrainischen Grenzschutzdienst,
den Zoll und die ortlichen Polizeikréfte zu beraten, um den Fliichtlingsstrom aus der
Ukraine nach Polen, Rumiénien und in die Slowakei sowie den Fluss humanitérer Hilfe in

die Ukraine zu erleichtern.
(2) Um die ukrainischen Behorden zu beraten, wird die EUAM Ukraine auch

— ein Lagebild des Grenzverkehrs zwischen der Ukraine und der Union erstellen und
den Informationsaustausch dazu zwischen der Ukraine, den Mitgliedstaaten und den
Organen und Agenturen der Union, insbesondere der Europdischen Agentur fiir die

Grenz- und Kiistenwache (FRONTEX), erleichtern;

— mogliche Verbesserungen ermitteln und die ukrainischen Behorden strategisch
beraten, hinsichtlich einer Erleichterung des Ubertritts durch Fliichtlinge und von

humanitarer Hilfe an der ukrainischen Grenze zur Union;

7095/22 ESS/cw/mhz 3
RELEX.1 LIMITE DE



)

— die ukrainischen Behorden hinsichtlich des Managements des Grenzverkehrs an

Grenziibergangsstellen unterstiitzen, beobachten, anleiten und beraten.

Zur Durchfithrung der in diesem Artikel festgelegten befristeten, zusatzlichen Aufgaben
zur Unterstiitzung der Ukraine konnen Elemente der EUAM Ukraine voriibergehend in
Polen, Ruménien oder der Slowakei stationiert sein und fithren ihre Tétigkeiten vor Ort auf
der ukrainischen Seite der Grenziibergangsstellen durch. Zu diesem Zweck kdnnen
zwischen der EUAM Ukraine und diesen Mitgliedstaaten Vereinbarungen getroffen

werden.

Artikel 2

Inkrafttreten

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu ...

Im Namen des Rates

Der Priisident
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